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LA PROVINCIA

DELL'ISTRIA

Esce il 1° ed il 16 d'ogni mese,
ASSOCIAZIONE per un suno fior, 3; semestre o qui-
Irimestre in proporzione. — Gli abbonsmenti si ricevono presso

Ia Redazione,

Articoli comunicati d’interesse generale si stampano gra-
toitaments, — Letters o denaro franco alla Redazions. — Un
numero separato soldi 15. — Pagamenti anticipati.

Seminario 0 Collegio di Capodistria

(Continuazione vedi N. 7 ¢ seg.)

Constituito nella Magnif. Fiscal Camera D. Antonio
Zupponi Gastaldo della sud.a Scola e inteso il contenuto
del presente Inst.o da me Nod.o infr.o lettogli, ha come
Gastaldo della Scola med.a il tutto laudato, ratificato,
et approbatd, promettendo per tutto obblig.e de beni
della Scola sud.a.

P.ti il 8. Cap. Ant. Elio, et P.on Romano Ro-
mano Testi.

Adi Dom.ca primo Ag.to 1677 al lnoco et hora
soliti p. il V. Com. fu stridato (carte G2)
i fptr.ma S, P.ati_Mattio . ... .. e GiscomegRistori

e

Et io Giulio Gauardo p. la Veneta Auti pub.

Nod. ho stipulato il p.nte, et in fede

Nel Nome di Christo Amen, 1'anno della sua
Nat.d mille seicento settanta sette, Ind.e decima quinta
g-0 di Luni, uinti del Mese di Set.e in Capod.a nella
mag.ca fiscal Camera, Pati i SS. M. Ant.o Pola e
cap. Marco Brutti testi.

Alla presenza dell' Ill.mo, et Eee.mo S. Giacomo
Pasqualigo V. Pod.a e Cap.o. M. Nicold de Zorzi qui
presente facendo tanto per nome suo prop.o, quanto di
M. Bartolamio suo Pad.e, dal quale promette la rati-
ficat.e del presente Iust.o, per sé, heredi, e successori

suoi di qui auanti ha dato, cesso, e liberam.te uenduto,

alli S8. D.r And.a Tarsia Sindico, Cav.r Olimpo Gauardo,
Gou. Ant.o Brutti, Cau.r Oratio Fin, et D.r Agostin
Vida tutti Deputati alla fabrica del Coll.o di q.ta Citta,
quale si deue erigere con la pub.a permissione qui pre-
senti, et per parte d'esso Coll.o accettanti, asquistanti
et ricenenti due Campi contigui in tutto di due giornate
d’arar con piantade, sopra q.to Terr.o nella Valle de
Mossamarin, liberi per quanto disse esso Vend.e di qual-
- siasi aggrauio, confinanti a sol leud con rag.ni del S.
- Cau.r Olimpo Gauardo, a mezodi, e sol & m.te li heredi
Arrigoni, e da Tram.a strada pub.a, salui sempre li pin
ueri confini; Et quelli p. preazo, e stabilito accordo frd
essi SS. Sindico, Deputati, et il sud.o de Zorsi de lire
seicento, e ninti de piccoli, quali alla presenza ut s.a
le sono state dal S. Giov. And. Barbabianca Cass.e del

dingro d'esso Coll.o contate et in effetto esborsate in
buona ualuta cor.te, che tird i s, facendo per se et
heredi 4 detti SS. Sindico, et Deputati, sueccessori loro
nglle dette Cariche fine del d.o prezzo, silentio, e p.p.a
ghietanza, con promissione di mantener, diffender, e gua~
réntar Ia p.ote alienat.e in tutti i tempi contro quos-
tunque, sotto perp.a obbligat.e in forma ece.

Fatti patroni . . . . Ii prefatti 8S. Sindico, e De-
utati delli and.ti due Campi con piantade in Contrada
ossamarin, hanno 1li med.mi retrocessi, et a liuello

francabile rinunciati ad sud.o M.r Nicold de Zorz, pur
qui presente, et li m.mi accettante, € i liuello franca-
bile conducente, con obligo di pagare lire trentassete,

Asldi_guattro di livello all'anno, e douer far 1" esborso

del primo 1"anno pross.o uent.o nel presente @.0 e mese,
¢ cosi successivam.te d'anno in anno sino alla francat.e,
quale sard tenuto, come anco s’ obbliga fare dentro al
termine d’ anni cingue pross. con 1'effet.o esborso delle
dette lire seicento uinti in una sol uolta, et quella non
facendo nel tempo sud.o possa esser astretto a douerla
fare con li mezzi, e rigori di Giust.a, douendo perd
sempre correr esso linello per tutto quel tempo anco,
che fosse differita oltre essi anni cinque, et franecato
che si sard restera libero d'esso aggrauio, et indubitato
padrone delli detti due Campi, et tanto promette man-
tener, attener et osseruar sotto obligat.e de tutti gl'altri
suoi beni tante nel presente espressi quanto non dechia-
riti, ne nominati p.nti, e uenturi in forma ecc. et giurorno.

Illico una presenza ut supra Mons.r Vicario Iseppo
Giusti Possessore del benef.o di S. Maria Nona ius pa-
tronatus delli S8, Vittori, e con Decreto di Mons.r
Illmo, e Reuerend.o Vescovo de di 18 cor.te con la
presenza, et assenso delli SS. Dr. Pietro, et Christoforo
fr.di Vittori da q.to g.o in poi et in perp.o per se, e
successori suoi nel d.o benef.o bi cesso, e liberameute
permutato con li 8S. Dr. Andrea Tarsia Sindico, Cau.r
Olimpo Gauardo, Gou.r Ant. Brutti, Cau.r Oratio Fin,
a Dr. Agostin Vida Deputati al Coll.o prenominato, e
per nome del m.o accettanti, permutanti, ot acquistanti
una Casa parte coperta di lastre, e parte de Coppi ca-
dente et in catiuo stato sita in q.ta Cittd, nella Contrd
di S. M. Noua, solita ad affittarsi lire trenta sei al pid
all' anno; Confina dd una parte rag.ni del S. Petronio
Petronio, dall’ altra rag.ni del d.o Coll.o e dalli altri
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due lati strada pub.a saluis ecc. Et questa per prezo,
et accordo de lire seicento, e uinti de piceoli, non com-
preso in d.a permuta il Magazeno di sotto uerso mez-
zogiorno, anzi con obligat.e alli detti SS. Sindici, e
Deputati di coprir il med.mo A spese di d.o Coll.o di
altezza sino al primo solaro della stessa Casa, con re-
staurar i muri oue facesse bisogno, e redurlo in buona,
e landabil forma, nel resto con tutte le rag.i, et aticni,
habentie, e pertinentie, terreno et altro di ragione della
med.a niuna cosa eccettuata; In sodisfat.e, e concambio
della quale essi SS. Sindico et Deputati per nome del
med.o Coll.o cedono, e Jiberam.te rinonciano al prefito
Mons.r Vic.o I'antenom.to liuello de lire trentasette
soldi quattro annue ch’@ temuto pagare in uigor del-
1’ olt.o lustr.o moos.r Giusti contentante, ad per se, at
sucecessori suoi nel sud.o benef.o ricenente: ¢con espressa
condit.e, che seguendo la francat.e giusta 1’ obligo d’ esso
liuello con le d.e lire seicento e uninti debbano imme-
diate esser di nouo inuestite, e date a liuello da d.o
(carte 63)

Mons.r Vic.o, e successori suoi nel benef.o sud.o, con
la presenza, et assenso delli sud.i SS.frat.i Vittori, et
suceessori loro nel d.o lus patronatns, che pro tempore
saranno, et cosi ogni uolta, che sardi dinaro francato
debba esser anco nouam.te innestito di quello, ch’ hauerd
atione nel benef.o med.o in perpetuo. Permettendo esso
Mons.r Vie.o per sé, e successori suoi nel benef.o sud.o
maut.r essa Casa libera di qualsisia benché minimo ag-
.granio, et essi SS. Sindico, e Deputati il linello cessole
buono, esigibile, e ben fondato tutti sotte obligat.e, et
hipoteca gener.le e sp.le de beni tutti delli sud.i benef.i
e Coll.o presenti, e uenturi et giurorno tutti in forma.
ciod esso Mons.r Vicario tacto pectore more sacerdotali,
et li 88. Sindico, e Deputati man. tactis scripturis in
forma ecc. (Continua)
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INDICE
DELLE CARTE DI RASPO

(Archivio provinciale)
Filza 2.
(Continuazione vedi N.o 8, § ¢ 10,

anni 1522 e 1523 pag. 1175-1184
Capitano Nicold Zorzi
Processus civilis inter Mateum Cerdonem de Bugliuno ex wna
et Tomam Covacich rotii ex alia.

Questione per un campo che il Covacich pretende sia suo per
averlo comperato ¢ ricuperato contro il Cerdou che sostiene invece
sia stato suo pegno messo anche all’incanto in virti di sentenza.

(Proc. non esped.)

anno 1523 pag. 1185-1194
Capitano Nicold Zorzi
Processus civilis appellationis i ite per Turium Sillo Dra-
gutii af lante ex una et Turivm drugi appellatum ex altera
Sillo venuto a sapere ch'era stato venduto certo terreno,
si presentd nel termine prescritto a recuperarlo per diritto di vi-
cinanza; ma non gli essendo stato permesso, ricorre all'ufficio
del capitano. (Proc. non esped.)
anno 1523
Capitano Nicold Zorzi
Processus civilis inter s. Georgium Sotolich ex una agentem et
5. Bernardinum de Iermanis ex alfera se tuentem.
G. Sotolich, basandosi su certo chirografo del Germanis,
chiede ma non ottiene il pagamento di certo denaro mutuatogli.

pag. 1195-1206

anno 1523 pag. 1207-1220
Capitano Nicolo Zorzi
Processus civilis inter Bartolomeum ich ex wna agentem

et Leonardum Cramar ex altera se tuentem.

Differenza tra i detti per certe pecore date dal Pengarich

in soccida al Cramar,
(Proc. non esped.)
anuo 1523
Capitano Nicold Zorzi
Processus civilis inter Comunia Rotii et Culmi ex wna agentia et
Zupanos Carsii R rch ex altera se tuentes.

I villici di Lanischie, Podgachie, Racievas, Bergodez, Pra-
porchie, Brest, Slum, Terstenich, Dana, Clenosciach. Crupignacco
e di Raspo sono tenuti di eondurre alla residenza del capitano la
metd della decima ed entrate di Rozzo ¢ di Colmo spettanti allo
Stato; e 1'alt:a meta gli abitanti stessi di Rozzo e di Colmo verso
la consneta mercede ').

pag. 1221-1206

anno 1520
Capitano Bernardino Bondualmier
Processus criminalis contra et adversus Illos de Lupoglao et
Semichie.
Tredici abitanti di Semichie, giurisdizione di Lupoglao e
15 di Lupoglao sono accusati di aver segato in quel di Lanischie
un campo di frumento e di segala.

pag. 1207-1302

anno 1523
Capitano Nicold Zorzi
Processus eriminalis contra Crisem Sersich q. Michelis pinguenti
oceasione mortis q, Caterine filie q. luce volch de Racievus.
Nella occasione che il Sersich tagliava legna «sub vena
carsis per la calchera del comune di Pinguente, rotold gin trasci-
pato da una quercia un grosso sasso che colpi Caterina la quale
poi mori. C. Sersich ¢ riconosciuto non colpevole & assolto.

0 154 pag. 1817-1824

anno 1521
Capitano Nicolo Zorzi 3
Processus criminalis contra Petrum Schergatich de Valmorasa
‘dragutii abitatorem et Filipum Criswiach dicti loei
Il primo feri gravemente il Crisnich e viene punito.
anno 1521
Capitano Nieold Zorzi
Processus criminalis contra et adversus Crisem filium urbani
Crusuarii rotii et Bencum filium loannis Blascovich dicti loci.
Sono accusati ¢ puniti per avere sulla via publica, nel ter-
ritorio di Colmo, proditorinmente percosso e ferito persona.

pag. 1308-1316

pag. 1325-1346

anno 1522
Capitano Nicold Zorzi
Processus eriminalis contra Laurentim de Segnech.
assolto dall’ accusa mossagli di aver rubato un sacco
anno 1522
Capitano Nicold Zorzi
Processus criminalis contra Zviewm de Bergodes et Tomasium
eius nepotent.
Accusati di aver rubato una pecora.

e —

anno 1522
Capitano Nicold Zorzi
Processus contra Vitum Smogliach petri de segna abitatorem ville
Tesenovich iurisdictione cosgliachi
E accusato di aver rubato un cavallo.

pag. 1847-1354

di segala.
pag. 1355-1358

pag. 1359-1364

anni 1522 e 1523 pag. 1365-1408
Capitano Nicold Zorzi

Processus criminalis contra Marinum de Altino, Mocorium Mau-

rosich et Lucam filium Sancti Gentilis per mortem q. Iacobi

comilitonis Grisignane formatus per Clar.n D. Nicolawm Geor-

mmdmmmm digm wéi Twdicem De-

legatwm a Ser.o Do. Venetiarum.

Sono siportate nel p ducali o ¢ joni dei capitani risguar-
danté ln?-uﬁon. dove &l leggono precisste minutamente le graveszze cul erano
obligate le ville sopra indicate.




Marino d°Altino, Mocor Maurosich e Luca figlio di Santo
Gentile, grisignanesi, sono accusati di aver ucciso il cavaliere del
podesta di Grisignana Ettore Doni in una rissa provocata dalla
spavalderia dello stesso cavaliere, La ducale Antonio Grimani del
16 di giugno 1522 delega il capitano di Raspo N, Zorzi di nssu-
mere il processo contro i nominati. Ritirata in parte I'aceuss contro
il terzo'), I' Altino ¢ il Maurosich, che si rifugiarono nella Contea,
vengono condanuati contumaci al bando da tutti i paesi soggetti
ally repubiica eon taglia di 1. 500 a chi consegnasse uno di loro,
al quale sarebbe tagliata la testa, il corpo squartato ¢ le membra
appese in luogo publico. Confiscati i beni d'ambedue e taglia ancors
di L. 300 a chi uccidesse uno di loro entro i confini dello Stato.

Perchie ¢i offre in parte un’idea della procedara erimi-
nale e mostra con quanta solennity procedessero in simili easi i
temuti capitani di Raspo, crediamo non inutile di riportare qui la
rispettiva sentenza. La quale — ad somum tube, alta voce pre-
conia — venne publicata anche sulla piaszza di Grisignaoa il di
11 gennaio 1528, Dopo di che chiungue tenesse beni mobili o sta-
bili di proprietda dei delinquenti fu obligato di denunciarli nella
cancelleria del Castello entro otto giorni e sotto la minaceia di
vedersi confiscati i beni propri per un doppio valore.

In Christt Nomine Amen. Hee sunt quedam sententie cri-
minales partim corporales et erwlatoriz et partim pecuniarie et
conphiscatorie boworum : Late date et in his scriptis sententialiter
promulgate per Magnificum et Clar.m D. Nicolaum (Georgio pro
Illmo et Fr.mo cali Dominio Venetiarum Cap.m Rasprrch

inguenti et paysinaticorum digan et in presenti casu Tudicem
elegatum a Ser. Du. Do. suprascripto per partem supra inde
captam in ex o cons.o Rogatorum eiusdem Sublimissimi Dominii
sub die XIIII Twunii provime elapsi wti in sup.to processu lati
legitur p. Man.ta Ducalia nobis emanata: Sedentem pro tribu
ad solitum Bancum maleficiorum sub logia comunis pinguenti
vocata populi multitudine ad pwlsatiovem campane, ut moris est,
contra et adversus infraseriptos et quemlibet cortm delinguentivm :
propter eorum cxcessibus Delictis et malis operibus per ipsos co-
missis et perpetratis contra precipta Creatoris nostre et Sacratis-
simas leges et bonos nrwm mortalivm mores: ut infra
Nos Nicolaws Georgio pro Ill.mo et Potentissimo Due, D. V.,
Raspurch pinguenti et paysinaticorum Cap.s et Tuder ut supra b])eleo
) eodem sublunsssimo Do, sedentes pro tribunali ut s.a ubi si-
dentnetiones public W‘:*{&Mrmmmm-
wis: Habentem merum ef mivtum Imperivm ex auctoritate, arbitrio
atgue baglia nobis in hae parte ab invictissimo Do, nro s.o pro
eiusdem inata bonstate ef elementin atribulis el concesis: sequentes
ac seqwi volentes formam furis et fustitie atque earum vestigia: ac
cupientes culpabiles punire ef innocentes liberare: ne talia facinora
s.ta et delicta impunita remaneant: quum multum Alme Rei pu-
blice venete interest we sansinamenta sint tmpunia, ita legibus et
mandatis suis attestantibus. Kt hoc wt nullus de suis malegestis,
ercessibus atque delictis gloriari valeat, non tamen sequentes ri-
gorositatern wris: imo declinantes potius ad misericordiam : Ideo
vigore libertatis suprascripte processimus, dicimus, sententionus,
pronuntiamus, promulgamur, terminamus, confiscamus et condem-
namus in heme modum et formam

Marinum de Altino

Hermocoram Maurosich ef

Lucam filium Sancti Gentilis omnes de Grisignana publicos
homicidas et assassinos, homines male conditionis et fame contra
quos et quemhibet ipsorum processum fuit per nos offitiumque
nostrum ob inquisitionem contra illos et quemlibet eorum forma-
tam in eveeutione mandatorum supraseriptorum: q. fama publica
precedente et insinwosa  exclamatione referente: non quidem a
malecolis aut suspectis sod a veridicis ac fidedignis personis: Fr
eo: De eo et supra eo: q. die Viba mat pxi preteriti cirea horam
tertiam noctis: Dum Iacobus Comilito Mag.ci et Gmosi Di
Hectoris Donato pretoris Grisignane dig.mi per castrum supra-
seriptum erercendo offitium swum tvisset, suprascripti temerarie
ausi fuerunt videlicet Marinus armatus ensis et targe: Hermoco-
ras de spata armatusque cum revoluto circa brachiwm :
Lucas vero partisana armatus:
Nostrum: Imo Inimicwm humani (Generis: cuius instigatione ac
consilio pravo turpiter animo cogitato ac proditorie Impetum
JSecerunt i persomam Iacobi pti comilitonis. non respi-
cientes offitium comilitonatus swui representantis Regimen ante-

N S ¢ id,

1) 1l swo avvocato era I' jex » iurisconsaultus D, Murcus Marcellus Victorlo
justinopolitanus® come & nel processo,

on habentes pre oculis Creatorem’
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dictum apud Domum Martini: vel casale ser boneti olim
comestabilis Grisignane in viam icam: Quem diversis vulne-
ribus letalibus culneraverunt: partim stando et im in strata
iacendo : videlicet wmwm de t ensis supra colhun a latere si-
niktro clom incisione cutis et sanguinis ¢ffusione: secundum vulnus
subtus awrienlam dextram iudicio cyroichi cum ense ac incisione
carnis: partimgue cannarwm guturis: Tertium vulnus de poncta
partisane in humero dectro penetrans cum cffusione sanguinis :
Item quartum vuluns modo de poncta partisane in hwmero sinistra
usque ad cordem penetrans; quintwm vero vulnus de poncta par-
tisune in capite renum usque ad visaras; ob que vulnera idemque
Tacolus per paucwm temporis intervallum awt subito mortuus fuit:
ot est; quibus facinorosis comissis et perpetratis auffugerunt: Qui
de mandato wostro citati et per stridorem super schalis proclamati
fuerunt Grisignane locis solitis: qued lucas voluntarie ad carceres
8¢ presentavit’ supra pensato et proditorio homicidio: quwm sim-
plicis homicidii . . . . ¢i per nos salpumconductum concessnm fuit:
@ quibus duobus articulis pensati et proditoris casus eum absolutum
reddimus iam sub die TII decembris proxvime preteriti: cwm illeom
liberavimnus mandato nostro citatus fuit ad deffendere s¢ ab ho-
micidio predicto puro et simplici in termino sibi statutum ; quod
omnes inguisiti neglexerunt nec comparuerunt : Imo contumaces
usque in presentem diem ef horam extiterund; quorum contumacie
ipsos reddunt eulpabiles: que in actis cancellerie nostre nobis vera
esve apparet ef fuisse clarissima wti in processu et inguisitione
supra inde formato evidenter legitur: partim per corundem inqui-
sitorum continuam contumaciam: partimque per testes evaminalos:
comitlentes suprascripta in spretu mandatorum d. Redemptoris
nostri tubentium ac dicentivm : non occisor ens: et in vilipendivm
maximum Illmi Du. Do. Venetiarum ac contrafacentes leges
comunes: et in malum ecxemphem aliorum : qui cupiunt optiman
pacificam vitam vivendi: quapropter sequentes formam et viam
wmris et ustitie: non declinantes a dextris neque simistris: sed
recto tramite ¢In-ocedmms: et Deum ac pictatem pre oculis habentes:
Nolentes quod tale nephandissimum Delictum transeal impunitum:
Imo punitio predictorwm ingquisitorwm aliis sit speculum: Christ
Nom‘ue.:gmim a quo cuncta rectaque procedunt iuditia

num cf

Hermocoram suprascriptos homicidas publicos et assassinos
L Bonuines male conditionis et fame et quemlibet eorum Bawimug
de omwibus terris et locis Illani Do, nostri tam terrestribus guam
maritinis ac civitatibus Venetiarum: et de omnibus navigiis no-
stri armatis et exarmatis: cum talea librarum quingentarum de
bomis ewivscumaque corum s fuerunt: si non de pecuniis Ser. Do,
nostri solvendarum e awt eis, qui ipsorian aliguem ceperind inter
confinia et assignaverint in vives Locorum ipsins Illme Do. quibus
assignatis: per nuntivn tustitie uniquigue corim amputetur caput:
Deinde squartentur in quatuor quarteria i loco publico suspen-
denda ad aliorwn evemplum : ac etioon cum talea trecentarwm
librarum pro eodem soleendarwm ei vel eis: qui inter confimia
supraseripta ipsorum aliguem occiderint: fidem legitimam habendo
ipsius  occisionis : Bona autem delinquentium et  cuiuscumque
ipsorum, detractis expensis scripturarum et presentis processus in
presenti hora confiscantur iwcta formam legis: in erpensis et in
his scriptis sententialiter condemnamus

Lucam véro suprascriptum Cum se purgaverit a pensato et
proditorio wt supra, Grisignane eiusque territori banimus: et 8i
per aliguot tempus captus fuerit in turisdictione dicta: Ille qui
eum ceperit et i fortias Regiminis presentaverit, habere debeat
Iibras centum de bomorum ipsius: et non reperientium, de denariis
Nlustrissime Do. nostre: et per magistrum dustitie ei caput am-
putetur: taliter quod @ corpore separvetur, in erpensis et in his
scriptis sententialiter condemnamus.

S R — A

NWotizie

La rappresentanza comunale di Albona ha stan-
ziato nella sua seduta del 17 maggio 1'importo di fior.
40 quale contributo per 1'erezione del monumento a
Dante Alighieri. -

La rappresentanza di Pirano nella seduta del 20
stanzid fiorim 100; e quella di Capodistria nella seduta
del 24, pure fiorini 100.




84

11 signor Luigi Sbisd, presidente del club nautico
Istro, di Parenzo, ricevette la seguente lettera del co-
mitato esecutivo per il monumento.

Onorevole signore
Trento 21 maggio 1890

Apprendiamo coun vivissima soddisfazione che co-
desta onorevole societa fece plauso all'impresa, salutata
con tanto entusiasmo da tutti gli italiani, di erigere qui
un insigne monumento al Padre della nostra lingua e
della nostra civiltd e deliberd inoltre di offrire il proprio
contributo all” opera.

Noi c¢i faremo un grato dovere di segnalare il no-
bile atto alla riconoscenza dell'intero paese, e nel
tempo stesso preghiamo la S. V. di farsi interprete dei
nostri sentimenti presso lo spettabile sodalizio da lei
degnamente presieduto.

Per il comitato esecutivo
Il presidente Il segretario
Ave. Dordi Ranzi

Tra le ultime offerte pervenute al comitato no-
tiamo quella di fiorini 60 dall'on. Tomaso nob. Ver-
gottini deputato al parlamento di Vienaa.

Annunziamo col pilt vivo rammarico la morte del-
1"egregio prof. Nicold Vlacovich, direttore della civica
scuola reale superiore in Trieste. Insegnd la fisica e la
matematica nel ginnasio superiore di Capodistria per
molti anni, fino al 1863, nel quale si trasferi a Trieste
chiamato a dirigere il nuovo istituto comunale; e tuthi
i suoi allievi del nostro ginnasio lo amarono per il suo
buon cuore, ¢ lo ricordano oggi con rimpianto, e bene-
dicono alla sua memoria.

A Trieste si rese benemerito nella’ organizzazione
perfetta della scuola reale ;: si era accaparrate le sim-
patie di tutti per il suo franco e onesto carattere, ed
i senfimenti liberali.

Tt o T

Sulla tomba che custodird 1'urna cineraria di Giu-
seppe Revere, sard posta la seguente iscrizione, del comm.
Ettore Novelli.

LUNGI DALLA NATIVA TRIESTE
E IMMEMORI DELL'ESILIO
QUI RIPOSINO
IN TERRA LIBERA ITALIANA
LE CENERI
p1 GIUSEPPE REVERE roera
IL COMUNE DI ROMA
LE CUSTODISCE
MDCCOXC

e

Cose locali

1l giorno 18 marzo ebbe luogo nella sala comu-
nale gentilmente concessa, il congresso generale del
grappo Pro Patria; il concorso dei soci fu scarsissimo,
e ne fu data la causa all’ora fissata delle 3 pom., ora
canonica per molti, almeno per quelli che avrebbero
dovuto intervenire, destinata al sonnellino, alla partita
a tresette ecc. ecc.; di mattina ei sono gli affari..., di
sera il passeggio, il concerto in birreria..., per cui, come

si vede, & pienamente spiegato e giustificato lo scarso
concorso. Cid che non si spiega e non si giustifica @
la rilassatezza nel pagamento dei canoni, per cui il
gruppo di Capodistria fu dei pochi, nella nostra pro-
vincia, costretto a ritardare il congresso oltre il termine
fissato dallo statuto, onde poter stringere i conti. 11
rimedio ? si metta ciascuno una mano sul cuore e pro-
curi di fare il suo dovere.

Venne rieletta la direzione. furono approvati i
resoconti, ¢ spedito un telegramma di felicitazione al
comitato per 'erezione del monumento a Dante Alighieri.

Lunedi prossimo decorso la nostra societd di mutuo
soccorso fra gli artieri ed operai tenne il suo congresso
generale, nel teatro sociale. Furono approvati i conti
consuntivi e preveutivi: rinsel eletto vice segretario il
sig. Giovanni Bratti, in luogo del dimissionario Dr.
Pietro Longo: e farono eletti due consiglieri e tre re-
visori.

Appunti ;)it;liograﬁci

Edmondo De Amicis. Il Romanzo d’ un wmaestro.
Ottava edizione. Milano Treves. (Un volume in
sedicesimo di pagine 515. Vale Lire cinque).

Benché il nostro giornale non esca che ogni
quindici giorni: pure spero di non arrivare con

I’ ultima corsa. Sara forse effetto delle impressioni

recenti, e quindi piu vive e gagliarde: a me quest'ul-

timo libro del De Amicis per condotta ed efficacia
pare il migliore. Cominciamo dal titolo — Il Ro-
manzo d’ un maestro. E poi veramente un romanzo?

In fondo tratta di maestri e di senole; e si pud

ritenere come un corollario del Cuore; quindi ta-

luno immagind il titelo imposto per ragioni com-
merciali. Non credo che il De Amicis sia scrittore
da prestarsi ad ogni capriccio dell’ editore; sard

un romanzo swui generis, vi si parla di metodi, di

scuole, vari personaggi si succedono, compariscono

in scena; ma ¢’ ¢ un filo conduttore: il maestro Ratti

# il protagonista del quale si raccontano le vicende,

dal suo primo ingresso nella scuola normale, fino

alla sua nomina di maestro a Torino, meta degli
studi e delle aspirazioni del giovane. Non sono
adunque come nella Vita militare descritte le fasi

e le vicende del soldato; ma le varie scene seryono

di sfondo per meglio rilevare il giovane di cuore

e d’ ingegno consacratosi con entusiasmo alla scuola;

e i personaggi di secondo e di terzo ordine anche,

tornano in scena al momento opportuno. quando

occorre raggruppare le fila e dare uno scioglimento
naturale, senza colpi di scena ed effetti di fuoco

di Bengala. C'é insomma il principio, lo svolgi-

mento, la fine, tre cose sine qua non, dalle fiabe

dell’ orco in poi, necessarie per iscrivere un rac-



conto piaccia o non piaccia a una certa seuola che
terca il nuovo nello strano. E adungque un romanzo,
¢’ @ la sna passione fina fina e delicata come ve-
dremo; ¢" & lo studio di un cuore senza wminuterie
analitiche : non ci sono colpi di scena, non isforzi
' ingegno per immaginare intrecei impossibili che
abbligano lo scrittore a divagare pei campi del-
I'ideale con danno del reale. Le vicende del maestro
Ratti sono le ordinarie vicende di questa povera
classe di giovani tanto gonfiati oggi in teoria, e
in pratica malmenati; quindi il naturale succedersi
di persone nei luoghi, il ricco studio dei caratteri,
' unita e la varieta; 1" analisi fina & un’ idea do-
minante, un intento non esagerato; la tesi esposta
non prédicata. Il romanzo del maestro & percid un
tentativo felicissimo e rinscito di armonizzare il
yecchio col nuove, di analizzare ciod una situazione
senza gli ibis redibis dei nuovi filosofemi; con uno
stadio, non dico di fantasia creatrice, ma coscien-
2i0s0 dell’ ambiente; e la ricerca di vari tipi, di
studiarli, e farli servire all’ intento. Credono certi
scrittorelli evirati di supplire alla mancanza di fan-
tasia col friggere e rifriggere, col commentare
un’ unico personaggio; ma non il De Amicis. Sa-
ranno fotografie le sue, dicono; ma ha saputo farle
josare bene senza dire che ¢i ha dato un’ nltimo
focco, una finezza di miniature come spesso fanno
fotografi. E non dite niente della pazienza, che
¢ arte in fondo, di saperli trovare questi tipi, di
aggrupparli, di esporli? Percid non dubito di ri-
petere che il romanzo del maestro & romanzo nuovo,

Ed anche per un’ altra ragione, per un feli-
tissimo innesto del comico sul sentimentale, onde
I'umorismo moderno. Letto questo libro il Bonghi
aon potra piit dire, che noi non abbiamo nd la
wsa, n¢ il nome. Ci sono pagine stapende nel rac-
wnto che ¢i fanno scoppiare dalle risa; e nello
slesso tempo ci obbligano a pensare, non senza un
tremito ed una viva compassione. Chi non ride e
im si sente mosso a pietd di quel povero prete,
magro, martire della ginnastica, obbligato al salto
élla funicella, e che si rifinta ostinatamente di
provare, scrollando il capo e facendo eenno di no
o la tremola mano? (pag. 302). E quelle povere
monachelle, che detto addio alla maestra di ginna-
ftica, vogliono sentire ancora il rumor della car-
wzza che si allontana, e mandano alla giovane
wmante nel mondo, due o tre addii detti a voce
5sa, @ she arrivano appena all’ orecchio di lei
ime gemiti soffocati? (pag. 329). Quale riso sano,

85

e che delicatezza di sentimenti! L’ avesse fatto
apposta, il De Amicis non avrebbe potuto meglio,
che con quest’ opera, confutare il Romussi il quale
nella sua conferenza, testé tenuta a Milano — Glo-
rie viventi — chiamd, zittito, il De Amiecis, serit-
tore piagnucoloso. Di questo umorismo ne abbiamo,
lo so, altri esempi e famosi nella nostra letteratura
moderna: oso dire che il discepolo ha in eid su-
perato il maestro. La nota malinconica ¢’ & anche
in quelli; ma troppo profonda; e ben ‘pochi 1’ av-
vertono; anzi ¢ tanto profonda, che i piu la ere-
dono un’ alzata d’ingegno dei eritici. Qui tutti la
sentono, e pill frequente e pill varia.

Della finezza del sentimento senza vaporosi
idealismi, e piagnucolerie, 1’antore ¢i ha dato un
saggio nell’arte di trattare la passione d’amore :
vedi il romanzetto del cuore tra la maestra Gallo
ed il Ratti. Si legga il capitolo — Miseria — che
¢ tutto un casto idillio ed una delle pii belle
pagine dell’ arte moderna. La povera maestrina in-
nocente, perseguitata, calunniata, affamata soffre per
s¢ e pel padre vecchio e impotente. Il giovane le
parla col cuore traboccante d’ affetto; ella ha un
bisogno immenso di una parola di conforto. —
»Tutto ad un tratto la ragazza diede in un grido
disperato: — Ok non ne posso pin! Non ne posso
pit! Now ne posso piu! — e singhiozzando, la-
sciato cadere il capo sulla spalla del giovane, senti
nello stesso tempo le sue lagrime sulle guance, e
il suo labbro sulla bocea, un bacio solo lungo e
violento, segunito da un grido strozzato, di dolore,
di.amore di gioja.“ (pag. 236). Qui il De Amicis
non ei ha messo niente di suo; parlano le cose ;
ecco tutto. La potenza della passione & espressa
in quel triplice grido : Non ne posso piu. E per
vero coi migliori, egli ha I’ arte dei sottointesi, e
del non compiere la frase lasciando al lettore di
metterei qualche cosa del suo. Guai allo scrittore
che commenta s¢ stesso, ben disse il Tommaseo.
Perché poi la maestra non pud corrispondere al
sincero e puro affetto del giovane? Sentitela come
risponde alla sua dichiarazione d’amore. — ,Grazie,
disse la ragazza, facendo appena sentire le parole. . . .
Io non dimenticherd mai quanto mi ha detto. Mai.
Le sard affezionata finchd vivrd . . . . la porterd
sempre nel mio cuore . . . — E poi facendo un
grande sforzo; — Ma & impossibile . . . Noi non
potremmo volerei bene che in un modo solo, e
questo ¢ impossibile. Abbiamo quindi un dovere
tutti e due, di non parlarne pi

»Impossibile, perché? domandera qualche grosso
lettore. Ci parli chiaro, signor De Amicis.* Tanto

.....
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vale, chiedere a Dante una risposta per quei due
versi famosi

«Quel giorno pit non vi leggemmo avante.»

«Poscia pii che il dolor poté il digiuno.»

E ¢hi non capisce le ragioni dell’ indetermi-
nato, del vago, peggio per lui: per certi orecchi
c¢i vogliono le cannonate.

Ed @ questo amore ogni tanto rinascente nel
giovane maestro che da a tutto il libro la forma
del romanzo, e un degno scioglimento: scioglimento
anche questo sottointeso, e fatto travedere al lettore.
Certo non & pin di moda il finalone coi fiocehi e
con la banda; ma anche quel cominciare e finire
un romanzo senza capo né coda; con la scusa del
reale, come se a questo mondo mai, proprio mai i
nodi venissero al pettine, & un controsenso. Ed ecco
la fine del romanzo. Sono arrivati a Torino entrambi,
reduci dalle conferenze, dove un provveditore ga-
lantuomo ha destato 1" entusiasmo. Il maestro ha
raggiunto la sua meta; ha ottenuto un posto a To-
rino, lei pure; vivranno lontani dai pettegolezzi dei
paesi piceoli. Dunque? . . .

»Quando il treno arrivd, le loro labbra tre-
mavano, i loro oechi avevano una lagrima, le loro
anime traboceavano e si cercavano. Le centinaja di
maestri saltavano giii dai vagoni gettando un ultimo
grido " évviva, ed essi rimasero un momento soli.
Tutti ¢ due ad un punto si’guardareno intorno,
misero tutti ¢ due insieme nn Ah! profondo, come
se dalle loro boeehe fuggisse 1" anima, e si scam-
biarono un bacio disperato. Poi saltarono gii ed
arrivarono ancora in tempo a veder lu testa bianca
del provveditore, il quale dal montatojo del vagone
rivolgeva un ultimo addio alla folla ondeggiante,
tendendo il braceio verso Torino nell’ atto vigorose
d’un generale, che sguinzagha I'esercito alla bat-
taglia.”

Non ¢i vuol tanto a eapire lo scioglimento del
dramma. Sard poi facile quest’ unione? Il lettore
spera che si, non senza qualche nube leggera perd.
Ed allora come sugo di tutta la storia che si é
raccontata, rimane una grande pieta, per quelle
povere ragazze inesperte lanciate spesso sole pei
villaggi e le borgate a fare una tremenda esperienza
della vitu.

Cosi ¢ raggiunto pure lo scopo morale del libro:
rialzare le sorti di questi poveri paria mostrandone
le molte virti ed anche i molti difetti. E 1" uno e
1" altro ha fatto il De Amicis, senza cormentalismi,
ma anche senza aggravare la mano. Le ultime pa-
role del provveditore si stampano nella mente del
lettore; come nel cervello del maestro Ratti — Si

egli apparteneva ad un esercito e poteva andar al-
tero d” appartenervi. Quest’ esercito aveva dei difetti,
ma erano i difetti del suo paese, era mal armato
e mal nutrito; ma ¢id tornava pill a sua gloria che
a sua vergogna; ¢ eran nelle sue file dei soldati
inetti e pusillanimi, come in tutti gli eserciti, ma
nel nome di Dio ¢’ era anche una legione d' eroine
e d eroi, davanti ai quali qualunque pin nobile:
fronte si sarebbe potuta scoprire.®

Inutile dire quindi che i tipi studiati dal vero,
sono ammirabili; tatti anche i pit brutti hanno il
loro lato buono, come avviene quasi sempre in na-
tura. Anche (arlo Lerica, tipo del maestro villano,
manesco, inquieto, socialista ci fa ridere con le sue
tirate. I buoni poi hanno pur essi i loro difetti;
lo stesso protagonista, trascinato pei capelli & sulle.
ventitré e tre quarti di diventare uno sbornione
come tanti altri suoi colleghi. La vita scolastica
poi come la vita militare, nel primo libro a cui
il De Amicis deve la sua fama, vi & tutta rappre-
sentata, e eon piit vigore e riechezza: la scuola &
tutta Ii: maestri, seolari, provveditori, sindaci igno-
ranti, delegati scolastici imbroglioni, regi 1spetto
che si fanno pagare la colazione dai poveri maestrig
chi ha un poco di pratica di scuole esclama subito s
I proprio cosi; anche io ho veduto, tale e quale
& toccato a me.

Tutta questa gente poi si muove, si agita,
parla con naturalezza: il De Amicis ha osservate
con la massima oggettiviti. Farei una sola ecce
zione per i discorsi in casa Samis. Quel bravo si
gnore parla, si slancia, fa delle tirate contro l&
bricconerie dei ecomuni a danno dei maestri; ma
chi suggerisre & I’ autore: la marionetta si agita
ma si vedono troppo i fili. (pag. 266 e seguenti)s

Ho detto che nel Romanzo del maestro ¢’ &
tutta la vita scolastica: manca una sola classe, @
numerosa assai, quella delle povere maestrine che
per non essere sobbalzate da Erode a Pilato si
aceomodano per anni ed anni, e spesso per tuth
la vita, a fare la maestra nei collegi privati; cas
d' educazione che meglio si potrebbero chiamare
case di speculazione. Povere ragazze, e ne cong
io tante che furono mie scolare. Addio entusi
addio febbri del bello e del buono! Mal pag
obbligate ad entrar nella sagoma dei formalismi,
piegarsi al sistema di dare la polvere negli o ch
si cretinizzano, e in eapo a dieci anni nella guat
datura losca, nei capelli tirati su e incollati
nuca, non sono piit a conoscersi. E non parli
dell’ istruzione antinazionale, e delle bacchetto
con cui si svisa e corrompe il sentimenso religios



1" istruzione privata, meno rare eccezioni (da non
cercarsi certo dove pilt a parole si professa libe-
ralismo) & una piaga d’ Italia; il sistema inventato
dalle classi elevate per deludere 1'istrnzione obbli-
gatoria e la liberta di studiar male, e qualche
volta anche di non studiare. E un soggetto in-
somma degno della penna del De Amicis.

Il libro da ultimo ha anche un valore didat-
tico. Alieno dai catechismi pedagogici della vecchia
scnola piemontese, e dalla diavoleria della filosofia
materialistica, il De Amieis fa dire di buone e pra-
tiche cose a' suoi maestri, non senza il fondamento
perd delle necessarie teorie universalmente accettate.
Si potra essere qualche volta del parere contrario,
non si accoglieranno tutte le massime del maestro
Delli per esempio, foggiato sul tipo dell’insegnante

- plemontese puro sangue; ma quelle pagine ei ob-
 bligheranno a riflettere @ a correggere alquanto i

doleinmi e le svenevolezze dell’ opposta seuola.

E la lingua, si domandera? Facile, scorrevole,
moderna, senza ombra di pedanteria: disinvolta
forse anche troppo. E naturale che 1’ autore con-
versando per mesi ¢ mesi con maesfri piemontesi,
abbia accolto, nella fretta dello serivere, qualche
idiotismo. Cosi accensa per appalto, locarna ecc. . .
Sono rari perd; pinttosto senza essere accademico
della crusea mi danno ai nervi certe sgrammati-
cature che i manzoniani a maniche larghe aceol-
gono per anacoluti. Per esempio si si poteva dire
(pag. 439). Il maestro Nelli lavorava da letto.
(466). Dice bene il D’ Ovidio. ,E una bella cosa
la sewplicita, la naturalezza; ma anche seguire le
regole della grammatica & una cosa molto naturale.“

Il De Amicis qualchevolta per imitare la par-

Jata fa un grande abuso di che: non & il checche-

rellare fiorentino (mi si passi il voeabolo) pinttosto

~un certo arruffio del periodo come di chi parla

stentato e confuso. Ecco esempi: ,....ed erano
destinate a due contadinotte, scelte fra le pii agiate
¢ pilt belle, chiamate priore le quali usava che
comprassero di borsa propria un gran velo* (pag.
118) ,Lei potrebbe essere pienamente del mio pa-
rere che sarebbe tempo perso lo stesso che noi
discorressimo insieme.* (pag. 156). ,La sola cosa

che le seccava era che 1" inserviente comunale ehe |

avrebbe dovuto scopare la scuola tutti i giorni
faceva invece il comodaeccio suo ... (pag. 366).“

Via, senza fare il pedante, quest’ ultimo non
& proprio un bel periodo. Seno costruzioni che si
fanno parlando; sapevamecelo; perd non sara mai ab-
bastanza ripetuta la massima. — Non ricercatezze,
non veneri di lingua; ma neppure negligenze: la
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parola scritta e parola meditata. Al De Amicis poi
si pud dire tutta la verita.

Si dird che io vo cercando i fichi in vetta;
conchiudiamo. Produrra poi i suoi effetti questo”
ottimo libro? O come il solito, dopo un po’ di
strepito, I’ affare si mettera nel dimenticatojo ?
Forse no; quello & eerto si ¢ che la questione, per
merito dell’ illustre De Amicis, ¢ entrata nel campo
dell’ arte, e che i suoi libri si leggono e vendono.
E gia questo un fatto consolante, o prova che la
classe dei poveri paria mon & poi tanto spregiata.
I maestri dopo tutto sono figli del nostro popolo,
vivono !a nostra vita: misera 1’ Istria che non pud
dire altrettanto da per tutto. I buoni e nostri ser-
rino le fila; e adelante Pedro con juicio.

critici del prof. Domenico Vasconi. Milano, Bri-
gola 1890. Un opuscolo di pagine 85.

Comincerd anch’io come il comune amico -
Tamaro, raccontando un fatterello.

Si era nel 1860 o giu di li: e i nostri buoni
ragazzi studiavano il greco con la guida del pro-
fessor Spitaler, Dio lo riposi. Un giorno I’ interro-
gito era il nostro Vascon. Ad una domanda un po’
difficile del professore, rispose imbroceando giusto,
ma non come I'altro voleva. E si noti che, non
avendo il buon tedesco pratica della nostra lingua,
voleva traducessero come stava nel snp vocabolario.
Il Vascon rispose cangiando sinonimo, e 1 altro
duro; e finalmente, vedendo il professore che non
si sapeva tradurre Omero come voleva lui, buttd
foori la parola giusta. L’amico perd maravigliato
e uscito dei gangheri. perché in fondo la tradu-
zione sua non era isbagliata, ripeté il voeabolo del
maestro; ma con la parola grossa e con un mezzo
ruggito. E lo Spitaler calmo : impazzisce il Vascon?
E qui una risata generale, della quale lascio im-
maginare al lettore le conseguenze. Lo Spitaler poi
pronunziava sempre Vascon con 1" accento tonico
sull’a; e chi sa che per dispetto di quella profa-
nazione 1’ amico non abbia poi alterato il suo co-
gnome, facendogli perdere la fisonomia istriana o
scrivendo oggi sempre Vasconi, Peggio si & che
in Lombardia, ed anche a Foggia, dove per un
anno ho fatto vita allegra coll’ amico, il Vascon
era sempre Vascon come pei tedeschi: peggio non
gli poteva capitare.

Facezie a parte, fatto sta che gli studi clas-
sici si facevano bene a Capodistria; e che ghi ottimi
principi avuti giovarono all’ amico ne' suoi studi a
Milano e quale professore poi nei vari luoghi dove
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si fece sempre molto onore. E ce lo prova pure
questo studio sul mito di Seilla e Cariddi, molto
ben fatto e denso di erudizione. Certo non & libro
che possa destar curiesita a tutti; perd le persone
di mwezza coltura non sard male che lo leggano per
sapere almeno 1" origine del proverbio che si ripete
ogni giorno. L’ autore lascia a tempo le questioni
e le responsabilita delle conclusioni a chi la vuole
fin dal principio del libro sapendo quanto sia sdruc-
ciolevole il terreno, tuttavia torna ad almanaccare
sui dodici piedi adunchi informi di Seilla, sull’ o-
rologio solare babilonese, sulle case del sole ece.
ecc.: e ¢id non & difetto suo ma par troppo del
metodo oggi vigente nelle scole. E cosi dicasi di molti
raffronti tra gli antori, e somiglianze che sono quasi
tutte accidentali; ma che in simili lavori & neces-
sario fare per dar occasione al ministero di rico-
noscere i meriti. del giovane professore, e la vasta
coltura. Meglio sarebbe percid che tali studi si
stampassero a spese del governo nelle relazioni fi-
nali dei vari istituti, come in Germania si usa.
Ma i difetti del genere nulla tolgono alla va-
lentia dell’ amico e professore bravissimo a cui au-
guro, in virth del suo buon libre, sempre pii

prospere le sorti.
Y

X
Contro la tignola del fiore delle viti

Approssimandosi 1'epoca della fioritura delle viti
e con questa il periodo, in cui fanno la loro prima ap-
parizione i brucolini della Cochylis ambyguella Hubn.,
i quali in seguito moltiplicandosi straordinariamente ca-
gionano nei grappoli delle uve i funesti guasti a tutti
noti sotto il nome di carolo, ci giunge a proposito una
letterina dell’ esimio Abate Don Angelo Candeo, che,
pregato nel N.ro 7 della Provincia da un nostro appas-

assionato viticultore di voler precisare le dosi del ta-
acco, della calee e del petrolio da impiegarsi per com-
battere con efficacia quella malangurata farfalletta. gen-
tilmente corrispose all'invito coll’ additare le norme
seguenti:

I. Rimedio. Si facciano bollire due chilogrammi di
tabacco in foglia — o tabacco in genere — entro 10
litri d aequa. Tolta dal fuoco 1" infusione, cosi ottenuta,
la si lasei fermedtare per lo spazio di 10 a 12 ore,
<trascorse le quali si passi il liquido attraverso uno
staccio finamente buccherellato, onde depurarlo e poi
lo si diluisca con 90 litri 4" acqua.

Per viemmeglio conseguire 1" effetto si sciolga entro
la detta soluzione '/, chilogramma di naftalina, indi,
dopo aver agitata per bene la miscela, si spruzzino con
questa i fiori delle viti all’epoca della fioritura ed una
seconda volta ai primi d’agosto, servendosi all’ uopo
della solita irroratrice.

A chi poi avesse difficoltd di usare contro il carolo
il rimedio proposto, consiglierei questo Il. Rimedio, il
quale consiste nell' umettare 100 chilogrammi di .
viva, polverizzatasi da sé, con wna fitta pioggerella di
petrolio nella proporzione di 5 chilogrammi, coll'avyver=
tenza di smuovere per bene la ecalce irrorata, affinché
si incorpori equamente col petrolio. Quando la calce
imbevuta dal petrolio si & asciugata, vi si mescoli perl
maggior economia un' eguale dose in peso di 20lfo e poi
vagliato il tutto attraverso un crivello a fine maglie si
aspergano con questa mescolanza, che non esiterei di
chiamare petroleo-sulfo-ramica, i grappoli, come dissi
di sopra, all' epoca della fioritura ed una seconda volta
ai primi di agosto, servendosi, per tale bisogna, dei so-
liti soffietti di solforazione.

Raccomando caldamente ai viticultori bersagliati
dalla tignola 1'adozione di questo semplice rimedio,
perché a Neive diede lo scorso anno ottimi risultati e
dovrebbe paralizzare ad un tempo i danni prodotti dal-
I' oidio (ecrittogama dell'uva), nonché menomare quelli
cagionati dalla peronospora.

Prima di chindere questa mia trovo di dover an-
cora una volta raccomandare ai viticultori di dar la
caccia di notte tempo a questo pestifero insetto, lepidot-
tero notturno, coll’ appendere, siccome ebbi occasione di
suggerire nella mia conferenza, nel mezzo dei vigneti
un balloneino illuminato, ovvero un lanternino acceso,
attorniato tutt’ all’ ingiro da una reticella di fili metal-
lici (gabbietta) spalmata di vischio: naturalmente le
farfallette attirate dal chiarore s’ affolleranno intorno
alla gabbietta e cosi resteranno impigliate. <

Se tutti i viticultori operassero d’accordo nel
mettere in pratica 1 mezzi di distruzione consigliati dalla
scienza e sanzionati dalla pratica, nel breve corso di
qualche anno la Cochylis ambyguella Hubn. passerebbe
nei fristi ricordi della letteratura viticola e nessuno
parlerebbe del carolo, poiché distruggendo le farfalle
si colpiscono direttamente nell’ esistenza le future ge-
nerazioni.

Nella speranza che i miei consigli trovino fra la
popolazione viticola capodistriana favorevole incontre
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